
Не нужно, дьявол знает, если твой ребенок скрывает какие-то другие трюки. Убирая
окровавленную салфетку из его ноздрей и заменяя её новой, Жирайя сказал приглушенным
голосом:— Наруто, твои результаты тренировок оценены учителем, и они отличные. Теперь,
как учитель, мне любопытно, что ты пережил за последние шесть месяцев, когда отсутствовал
в деревне полгода?— Ничего особенного, просто несколько битв. Если хотите знать, могу вам
рассказать. Наруто заметил, что Жирайя интересуется его путешествием по миру ниндзя, но
лишь слегка отмахнулся.На самом деле, оставив в стороне систему, процесс тренировок
Наруто на этот раз был очень простым, о чем можно было бы сказать всего в трех словах.В тот
момент Наруто начал рассказывать о нескольких битвах, с которыми столкнулся после ухода
из деревни Коноха. После не слишком яркого или даже несколько небрежного пересказа он
остановился.Выслушав это, Жирайя потер подбородок и сказал:— О? Тень Призрачной Пилы,
который отрубил голову, это был тот печально известный предатель из Деревни Облаков?— Да,
этот парень на самом деле не такой уж мощный, — ответил Наруто с ноткой самодовольства.—
Эта Тень Призрачной Пилы — предатель из Деревни Облаков, который давно уже сбежал, и
наконец погиб от твоей руки. Жирайя вздохнул, — Наруто, ты встретил такого жестокого
человека, когда только начинал. Ты не испугался?— Немного, но я думаю, что не должен был
бы бояться, ведь я не так давно стал ниндзя, и было непросто сразиться с предателем из
Облаков. Наруто положил руки за голову и начал хвастаться, не обращая внимания на
сдержанность.Не знаю почему, но Наруто не мог сдержать улыбку, разговаривая с Жирайей
сейчас; возможно, это была уникальная черта Жирайи.Пока Наруто расслаблялся, в его
сознании прозвучало сообщение о завершении второго этапа Приключенческой Миссии.С
получением награды за квест "Привязанность к природной энергии +1" Наруто явно
почувствовал, что природная энергия, наполняющая весь Миоки山, стала немного мягче.Это
было приятное чувство, и Наруто лег на землю и начал дремать, не торопясь проверять
содержание следующего этапа Приключенческой Миссии.В любом случае, чтобы стать
сильнее, важно сочетать труд и отдых, и после трудного времени Наруто не хотел быть как
мул, просто усердно сражаясь, чтобы стать сильнее.Как говорится, расслабление — это
ключ.Жирайя не смог сдержать безнадежный вздох, когда увидел, что Наруто вдруг улегся на
землю и начал дремать.Этот парень, Наруто, все еще так же беззаботно относится ко всему.—
Маленький Цунай, ты принял удивительного ученика, — в это время к Жирайе подошли два
бессмертных, Фукасака и Шима, и Фукасака, надевший плащ, глубоко посмотрел на Наруто,
прежде чем заговорить.— Ха-ха, несмотря на то что Наруто более чем неожиданный, я в целом
очень доволен. Жирайя засмеялся, услышав это, полон гордости. Затем, после небольшой
паузы, он снова изменил свои слова:— Фукасака-сама, я собираюсь позволить Наруто остаться
на Миоки山 и практиковать бессмертные искусства в течение следующего времени......Наруто
сладко спал, и, когда он проснулся, уже наступил закат.В природной энергии Миоки山 есть
бесчисленные странные растения, а пейзаж на закате здесь имеет свою уникальную
прелесть.Наруто сидел на земле и вдыхал свежий воздух, насыщенный природной энергией, с
выражением, как будто он насладился бокалом «Лафита» 82-го года. С бонусом от
привязанности к природной энергии +1 Наруто находился на Миоки山 и чувствовал себя все
более комфортно.Дым поднимался вдали, и как только Наруто захотел встать, он увидел, как
перед ним прыгает жаба с ложкой в руках.Иммортал Шима, глядя на Наруто, сказал с
улыбкой:— Маленький Наруто, ты гость издалека, оставайся и поужинай, старик специально
приготовил обильный ужин.Наруто, увидев гостеприимный вид Шимы, инстинктивно ощутил
легкое покалывание на затылке.В любом случае,если будет холодно, Наруто точно не
останется на Миоки山 на ужин.В противном случае ему не только придется сидеть за одним
столом с жабой, но и есть кучу сашими из навозных червей, что стало бы настоящим
адом.Только мысль об этой сцене вызывала у него дрожь; Наруто не был таким смелым, чтобы
есть сашими из толстых червей.Пока Наруто обдумывал, как отказаться от «доброты»
Иммортала Шимы, вдруг раздался крик:— Эй, куда?Наруто обернулся и увидел, как темно-
оранжевая жаба прыгнула на три фута в высоту и оказалась перед ним.— Это Жаба Джи! Я не



видел тебя какое-то время, но ты сильно подрос. Наруто посмотрел на оранжево-красную жабу,
которая прыгнула перед ним, как на спасителя, и с энтузиазмом протянул руку, похлопав по
пузу располневшей жабы, и сказал с улыбкой:— Давай, давай, я не видел тебя целую вечность,
нам нужно хорошо поболтать сегодня.Сказав это, Наруто быстро отвернулся от Жабы Джи, и
Иммортал Шима с боку не смог не вздохнуть:— Похоже, что маленький Наруто и твой старый
внук очень дружны......С Жабой Джи в качестве щита Наруто наконец избежал времени ужина
и не пришлось страдать от чудовищного ужина Иммортала Шимы.Один у водопада из жабьего
масла на Миоки山 Наруто начал проверять третий этап Приключенческой Миссии.Этап 3
Приключенческой Миссии (финальный этап): проведите три дня в пруду, образованном
водопадом из жабьего масла на Миоки山, и после завершения миссии вы разблокируете титул
"Ученик Бессмертного".Третий и последний этап открывает новый титул. Наруто очень ждал
Приключенческих Миссий системы, которые вознаграждали за выполнение разблокировкой
нового титула.В этот момент Наруто уже знал, что титул, который он собирался
разблокировать, был "Ученик Сендзюцу", и казалось, что это титул, увеличивающий атрибуты
сендзюцу, активируемые в Бессмертной Форме, и ему не было известно, сколько сюрпризов это
принесет Наруто.Так что, по сути, нужно подготовиться провести три дня в жабьем масляном
бассейне, а затем разблокировать титул!Наруто не хотел прыжком погружаться в жабий
масляный бассейн, и не прошло и двух минут, как он стал оторванной жабьей статуей.Наруто
обдумывал это, и наконец Жирайя появился с опозданием. Тут и думать не о чем: конечно, он
исчез в вечернее время, чтобы избежать чудовищного ужина у Иммортала Шимы.
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